Magna PT B.V. & Go. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  1.175,197 KG Net weight 976,597 KG

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7185899/ 23.04.2019
Purch. ord. no.: 5500041215
Purch. ord. Date: 19.04.2018
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30021348/ 27.04.2018
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
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ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510312071 89 PC 976,597 KG

Clutch Housing cpl

Customer article number: 2510312071Position1

900001  TBA-501494 3 PC 44 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501712 18 PC 155 KG
Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEMNE+INAGEL srb

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1
74198 Untergruppenbach
Deutschland

WWww.magna.com

ACCEVTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 8%
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggin: (S
Quantita Imballi:

Confospita a!lesched]d’imbrlloié@/

Datd co rollo:% 1

\opl—

Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:

Untergruppenbach Firmennr. 65998568 Commerzbank AG
Amtsgericht Stuitgart HRA 104271 Geschaéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604

Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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| Wl_et;:istik StraBengterverkehr (CMR), par raute (CMR).
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rosa ~ Exemptar {ir Absender rose = Exemplalre de 'expdditaur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essamplare per mittente pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blau =~ Exemptar fir Empfiinger bleu = Exemplalra du destinatalrs bfau = Exemnplaarvoor geadresseerda blu = Essemplare per destinatario blue = Copyforconsignes  blaa = Exemplar for modtager

#griln i Exemplar fir Frachtfdhrer vert = Examplalne du transporteur groen « Exemplaar vaar vervoerder verds = Essemplare per transpoitatere  grean = Copy for canjer ardn = Exernpiar for befordrer
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4 Qrt und Tag der Dben%ﬁﬁ&'désqéﬁ'?'e:x- i
Lau at date de la pri 3l |z marchandlse
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Nachtolgands Fmachtfihrer (Name, Anschrift, Land}
Transportelrs successlfs (nom, adresse, pays)

IURILLY DAMIANA
Zona Rurale, 28/A
70837 Ruva di Puglia (BA)

Cod.Fisc.: RLL Nl 84P48 HE45P

Belgefilgta Dokumente
Decuments annexés
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by this mentionad

- Logistik - PafitailVA: 07544260727
Land/Pays Burgbernheimer Straga & 18 K T s Ay BAT 2636 14/A
Datuin/Date 91438 Bad Windshaim The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its

signature in box 23 to transport the gocds, which are covered

in CMR, on behalf of the busiress £3

enticned in box 2 te te place of destnation 1 box 3.
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